2014 M. BIRZELIO 30 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS- 204 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2017 m. kovo 3/ Nr. KPS-/OL

Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. ltn. Ramtino Barono, veikian¢io pagal 2014
m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-141 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
wIvega® ir Ko, juridinio asmens kodas 151473383, Vytauto g. 18, LT-68298 Marijampole,
atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Auzelio , veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymu ir
Lietuvos kariuomenés ir UAB ,,Ivega“ ir Ko 2014 m. birZelio 30 d. sudaryta Preliminariaja prekiy
pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-204, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui siuvinétos ir austos atributikos prekes
(toliau - prekeés), atitinkanéias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija prekéms® (toliau - 1
priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj etalona. Sutarties vykdymo
metu Pirkéjas apriipins Tiekéja audiniu siuvinétai atributikai pagaminti Techninése specifikacijose
nurodytais atvejais pagal suderintas su Pirkéju audiniy sunaudojimo normas.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede
»Prekiy kiekiai ir kainos® (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 1 071,00 Eur (vienas tukstantis septyniasdeS§imt vienas euras 00 ct) jskaitant
21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). [ prekiy kaing jeina visi mokesCiai ir visos
Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos kitos islaidos,
galinCios turéti jtakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties
kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta.

Sutarties kaina, pasikeitus nacionalinei valiutai, bus perskai¢iuojama pagal tuo metu galiosianéius
teises aktus.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutarties 2 priede nurodytas prekes, tokiais
terminais:

3.1.1. ne véliau kaip per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (netaikoma);

3.1.2. ne véliau kaip per 1 (vieng) meénesj nuo paraiskos pateikimo dienos. Taikoma prekéms, kurios
bus tiekiamos pagal Pirkéjo pateiktas paraiSkas. ParaiSkos forma pateikta sutarties 3 priede
,,ParaiSkos forma“;

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus.
Prekiy kokybés uztikrinimo planas turi buti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005
standartg.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir
saskaitoje. Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliSkumo tvarka.
3.4. Prekés pristatomos | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos
kariuvomenés Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.




4.2. Avansas — nenumatytas.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkto.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekeés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta darbinj etalong.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170, reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybeés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei zZaliavas, i§ kuriy gaminamos
prekés), pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy
reikalavimy jvykdyma ir priezilrg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekes
kokybeés kontrole gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkancios sutarties reikalavimus prekeés
pristatyma.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali buti atliekami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt. i$ prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢inojamas nuo prekiy i§davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 36
(trisdeSimt SeSi) meénesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraS§ymo dienos.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3/11.2 punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko
Pirkéjo prane$imo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.

7.3. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino metu gali i§ pasirinktos prekiy siuntos arba
kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos) ne daugiau kaip 3 (trims) vnt. atlikti
laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka sutarties
1 priede prekéms nustatyty techniniy reikalavimy, brokuojama neatitinkanti reikalavimy prekiy
partija ir laboratoriniy bandymuy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliu jvykdymo uZtikrinimas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu
netaikomas.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasira$ytos
Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede
»Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos® pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8,
03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793);

9.1.2. kartu su kiekviena prekés partija pateikti gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST EN
ISO/IEC 17050-1 forma A.2 arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus;

9.1.3. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyta terming,
Pirkéjui mokeéti 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui




nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg
terming;

9.1.4. nutraukus Sutart] del Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte nurodyty priezasCiy, per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) sumoketi Pirkéjui ne maziau
kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliu, bet ne daugiau kaip
visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés.

9.2. Sutarties priedai:

9.2.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija prekéms®, 83 lapai;

9.2.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

9.2.3. 3 priedas ,,Paraiskos forma“, 1 lapas;

9.2.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

10.1. Sutarties galiojimas

Sutartis galioja iki visiS§ko visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01120 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunéiami:

LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Kontaktinis asmuo dél sutarties vykdymo:
Materialiniy resursy departamento
Aprangos ir kario sistemy skyriaus vedéja
Vida Positiniené, tel. 8 5278 52 26

el. pastas: vida.posiuniene@mil.lt

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ivega® ir KO

Kodas 151473383

PVM mokétojo kodas L'T514733811
Vytauto g. 18, 68298 Marijampolé
a.s. LT08 7044 0600 0210 3690

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy
kokybe:

tel. 8 343 978 24, faksas 8 343 503 39

el. paStas:infol @ivega.lt
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir
kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius jsipareigojimus
(paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovus ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraS§ymo keiéiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai
jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, Kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai keifiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi bti jskaiCiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi biiti
jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesCiai (faikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu



susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZziiiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir saglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise | prekes
jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus
kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiS§kose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristacius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose, Pirkéjas
grazina Pardavéjui pristatyts prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu
dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma);,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeifia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir su
juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz ta pacia
kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis pagal §ig Sutart] perkamomis prekémis ir
Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo akts (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktlira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi buiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam, kad biity
jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima
sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés, atitinkancios Sutartyje ir
priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30
(trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso



sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bati jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneimo, patvirtinan&io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
bati jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai
Imonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo raSta iSdavusiai
imonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo rasto
Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas
néra gamintojas, 3is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai
informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutarting atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali bati i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir
priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekeés
nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimga sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti
Pirkéjui 10% dydzio nuo igbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie
skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i3laidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trukumy



Salinimo laikotarpiui, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trukumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikkumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos _Vyriausybés 1996 m. liepos
15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian&iais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai8kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios Sutarties
priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,Informacija apie gamintoja ir
tiekeja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy
kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, brézZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje



gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Sal1ms nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidzianciy
Salims toliau vykdyti savo 151pare1g0J1mus

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ras$tu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejy;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne maziau
kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso
mokéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukturizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby budu, o
nepavykus taip iSspresti ginCo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveinés viety.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelstg dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas [sipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terminag.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio
nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo sipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekvieng uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7
(septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasililymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaic¢iugjamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Sallq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per 7
(septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su trikumais



jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sia
Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Sahq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés ir
palitkany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garanmtija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezasciy). Garantijos ar
laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo Kkaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo raSta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su
visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis padiomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu
arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus neblty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i$ pasmlymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties vykdyma
atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku susitarimu gali patikslinti
Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti siuniami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunéiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiSka prane$ima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.



13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai prane$ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikSti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais
Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktq mformacuq perdavusiai Saliai.

14.2. Salys 151pare1g03a uztikrinti visos joms Zzinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angluy, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Sallq neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutart] be
idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar idkelta byly dél patenty
ar licencijy pazeidimy, kylan€iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito kompetentingo subjekto)
nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio,
teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZsakymus,
prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomené UAB ,,Ivega” ir Ko

Lietuvos kariuomenés vardu
Logistikos valdybos vadas
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA PREKEMS

TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVINETAI ATRIBUTIKAI
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos kariuomenei reikalingos siuvinétos atributikos asortimentas skiriamas j tokias grupes:

1.1. antsiuvai tarnybos zenklai;

1.2. antsiuvai tarnybos zenklai, skirti skraidanciojo personalo uniformai;

1.3. antsiuvas laivo uniformos tarnybos Zenklo Karinés jiiry pajégos;

1.4. antsiuvai lauko uniformos tarnybos zenklai, skirti operaciniam kariniam vienetui, ir lauko (KJP
— laivo) uniformos tarnybos Zenklai, skirti ne$ioti budint;

1.5. skraidanciojo personalo emblemos;

1.6. tarnybos antsiuvai;

1.7. vardiniai Zenklai;

1.8. kariiiny kurso skiriamieji Zenklai;

1.9. karitny pareigybés Zenklai;

1.10. antsiuvas su Lietuvos Respublikos valstybinés véliavos atvaizdu;

1.11. antsiuvai ATSARGA;

1.12. trikampéliai;

1.13. tarnybos trukmés antsiuvai;

1.14. galvos apdangaly poZenkliai;

1.15. zenklai ,,ParaSiutininko sparnai®, skirti lauko uniformai;

1.16. Zenklas ,,Karo kapelionas®, skirtas lauko uniformai;

1.17. Zzenklas ,,Uz puiky fizinj parengtuma®, skirtas lauko uniformai;

1.18. Zenklai ,,KASP kariy savanoriy karinio parengtumo zenklas®.

2. Siuvinétos atributikos gaminiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzius — etalonus ir pateiktus
eskizus. Eskizuose iSmatavimai nurodyti milimetrais. LeidZiamas 2 % i$matavimy nukrypimas nuo nurodyty
eskizuose. Konkurso laimétojui bus pateikti visy zenkly projektai Corel formate.

3. Esant biitinybei, kai kurie siuvinétos atributikos gaminiai gali biti keiGiami arba siuvinétos
atributikos asortimentas gali biiti papildomas naujais gaminiais.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Siuvinéjimas turi bati atliktas nustatytomis spalvomis automatinémis programinémis siuvinéjimo
masinomis ant klijine medzZiaga pastandinto nustatyto audinio. Reikiamam gaminiy standumo uZtikrinimui,
kita gaminiy pusé gali bati sutvirtinta specialaus flizelino sluoksniu.

5. Antsiuvai tarnybos Zenklai (Zzr. 1 priedg) — tai nustatytos skydo formos ir dydzio Zenklai
siuvinéjami ant klijine medZiaga pastandinto audinio. Fono plokStuma turi buiti padengta lygiai, be tarpeliy, o
ant jo pagal eskizg i§ry$kinami simboliai, kontiirai ir uzrasai (jei priklauso pagal eskiza). Zenklo krastai viso
perimetro ilgiu apkrastuoti nustatytos spalvos apvadu.

6. Antsiuvai tarnybos Zenklai, skirti skraidandiojo personalo uniformai, — yra tokie patys, kaip
tarnybos zenklai (zr. 5 punkta), tik prie drabuzio tvirtinami kibiu uZsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

7. Antsiuvas laivo uniformos tarnybos Zenklas Karinés jiry pajégos (Zr. 2 priedg) — tai
nustatytos skydo formos ir dydzio zenklas siuvingjamas ant klijine medZziaga pastandinto juodos spalvos
audinio, atitinkan&io 23 punkte nurodytus reikalavimus. Zenklo simboliai ir vidinis kontiiras siuvinéjami
aukso spalvos siilais. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu apkratuoti juodos spalvos apvadu. Prie drabuZio
zenklas tvirtinamas kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

8. Antsiuvai lauko uniformos tarnybos Zenklai, skirti operaciniam kariniam vienetui, ir lauko
(KJP — laivo) uniformos tarnybos Zenklai, skirti neSioti budint (Zr. 3 priedg) — tai nustatytos skritulio
formos ir dydzio Zenklai siuvinéjami ant klijine medZiaga pastandinto audinio. Fono plok$tuma turi biiti
padengta lygiai, be tarpeliy, o ant jo pagal eskizg iSrySkinami simboliai, kontiirai ir uzrasai. Prie drabuzio
zenklai tvirtinami kibiu uZsegimu, kaip nurodyta 24 punkte. Zenkly kratai viso perimetro ilgiu apkrastuoti
nustatytos spalvos apvadu.
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9. Skraidandiojo personalo emblemos (7r. 4 prieda) — tai nustatytos skritulio formos ir dydzio
zenklai siuvinéjami ant klijine medziaga pastandinto audinio. Fono plok$tuma turi buti padengta lygiai, be
tarpeliy, o ant jo pagal eskizg iSrySkinami simboliai, kontiirai ir uzrasai. Prie drabuzio Zenklai tvirtinami
kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte. Zenkly krastai viso perimetro ilgiu apkrastuoti nustatytos spalvos
apvadu.

10. Tarnybos antsiuvai (Zr. 5 priedg) — tai nustatytos puslankio formos ir dydzio juostelés, kuriose
iSryskinami kontiirai ir uzZraSai nustatyto Srifto didziosiomis raidémis. Esant poreikiui, puslankio forma ir
dydis gali bati tikslinamas, derinant darbinius pavyzdzius. Zenkly kratai viso perimetro ilgiu apkrastuoti
nustatytos spalvos apvadu. Zenklai gaminami tokiy varianty:

10.1. Tarnybos antsiuvai, skirti uniforminiam kostiumui, siuvinéjami ant klijine medziaga
pastandinto audinio. Fono plokStuma turi buti padengta lygiai, be tarpeliy.

10.2. Tarnybos antsiuvai, skirti skraidanciojo personalo uniformai, — yra tokie patys, kaip tarnybos
antsiuvai, skirti uniforminiam kostiumui (zr. 10.1 punktg), tik prie drabuZio tvirtinami kibiu uzsegimu, kaip
nurodyta 24 punkte.

10.3. Lauko wuniformos tarnybos antsiuvai, skirti lauko uniformai, siuvinéjami ant pastandinto
samany arba juodos spalvos audinio, atitinkan¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus. Prie drabuzio Zenklai
tvirtinami kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

10.4. Dykumy lauko uniformos tarnybos antsiuvai, skirti dykumy lauko uniformai, siuvinéjami ant
pastandinto smélio spalvos audinio, atitinkanCio 23 punkte nurodytus reikalavimus. Prie drabuzio Zenklai
tvirtinami kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

10.5. Laivo uniformos tarnybos antsiuvai, skirti laivo uniformai, siuvinéjami ant pastandinto juodos
spalvos audinio, atitinkanc¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus. Uzrasas ir vidinis kontliras siuvinéjami
aukso spalvos siiilais. Prie drabuzio Zenklas tvirtinamas kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

11. Vardiniai Zenklai (Zr. 6 prieda) gaminami tokiy varianty:

11.1. Lauko uniformos vardinis Zenklas, skirtas lauko uniformai, — tai nustatyto dydzio samany
spalvos audinio, atitinkan¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus, juostelés, kuriose nustatyto Srifto 12 mm
aukscio didziosiomis raidémis juodos spalvos siiilais iSsiuvinétos pavardes. Pavardés raidés turi buti centre,
atstumai tarp raidZiy vienodi. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu apkradtuoti audinio spalvos apvadu. Prie
drabuzio zenklas tvirtinamas kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

11.2. Dykumy lauko uniformos vardinis Zenklas, skirtas dykumy lauko uniformai, — tai nustatyto
dydzio smelio spalvos audinio, atitinkan¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus, juostelés, kuriose nustatyto
Srifto 12 mm aukscio didZiosiomis raidémis rudos spalvos siiilais i§siuvinétos pavardés. Pavardés raidés turi
biiti centre, atstumai tarp raidziy vienodi. Zenklo kradtai viso perimetro ilgiu apkrastuoti audinio spalvos
apvadu. Prie drabuZio Zenklas tvirtinamas kibiu uZzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

11.3. Laivo uniformos vardinis Zenklas, skirtas laivo uniformai, — tai nustatyto dydzio tamsiai
meélynos spalvos audinio, atitinkan¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus, juostelés, kuriose nustatyto 3rifto
12 mm auksc¢io didZiosiomis raidémis aukso spalvos siiilais iSsiuvinétos pavardés. Pavardés raidés turi buti
centre, atstumai tarp raidziy vienodi. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu apkrastuoti audinio spalvos apvadu.
Prie drabuzio Zenklas tvirtinamas kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

11.4. Megztinio vardiniai Zenklai — tai nustatyto dydzio ir spalvos audinio juostelés, kuriose
iSsiuvinétos pavardés. Pavardés siuvinéjamos nustatyto Srifto 12 mm auks¢io didziosiomis raidémis. Raideés
turi biiti centre, atstumai tarp raidziy vienodi. Zenklo kraitai viso perimetro ilgiu apkrastuoti audinio spalvos
apvadu. Pavardés siuvinéjamos juodos (Sausumos pajégoms) ar mélynos (Karinéms oro pajégoms ir
Karinéms jiiry pajégoms) spalvos siiilais ant samany (Sausumos pajégoms) ar tamsiai melynos (Karinéms
oro pajégoms ir Karinems jiiry pajégoms) spalvos pastandinto kostiuminio audinio (juo apriipina Pirkéjas, ji
Tiekéjas pasiima is Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje).

11.5. Skraidanciojo personalo vardinis Zenklas — tai nustatyto dydZio ir spalvos Zzenklas
siuvinéjamas ant klijine medziaga pastandinto juodos spalvos audinio, atitinkanéio 23 punkte nurodytus
reikalavimus. DeSingje zenklo puséje iSsiuvinéta aukso spalvos pavardé didziosiomis raidémis, po pavarde —
kario laipsnio sutrumpinimas didziosiomis raidémis angly kalba, vir§ pavardés — Kariniy oro pajégy
profesinis zenklas. Kairéje Zenklo puséje (tamsiai mélynos spalvos fone) iSsiuvinétas aukso spalvos laipsnio
zenklas. Kairés Zenklo pusés fono plokstuma turi biiti padengta lygiai, be tarpeliy. Prie drabuzio Zenklas
tvirtinamas kibiu uZsegimu, kaip nurodyta 24 punkte. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu apkrastuoti juodos
spalvos apvadu. Zenklo vidinis kontiiras — aukso spalvos.

12. Karitiny kurso skiriamieji Zenklai (zr. 7 priedg) — tai nustatyto dydZio ir spalvos, kampu
yemyn lauztos 1, 2, 3 arba 4 lygiagrecios juostos. Zenkly kratai viso perimetro ilgiu apkrastuoti juodos
spalvos apvadu. Zenklai gaminami tokiy varianty:

12.1. kurso skiriamieji Zenklai, skirti ceremonijy uniformai, siuvin¢jami ant klijine medZiaga
pastandinto audinio. Juosty spalva — geltona, juosty konttro spalva — avietine. Juostos viena nuo kitos
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atskirtos juodos spalvos juosteléemis. Zenklo plokstuma turi biiti padengta lygiai, be tarpeliy. Zenklai
gaminami poromis.

12.2. lauko uniformos kurso skiriamieji Zenklai, skirti lauko uniformai, siuviné¢jami ant pastandinto
samany spalvos audinio, atitinkancio 23 punkte nurodytus reikalavimus. Juostos suformuotos, jas vieng nuo
kitos atskirus i§siuvinétomis juodos spalvos juostelémis. Prie drabuzio zenklai tvirtinami kibiu uzsegimu,
kaip nurodyta 24 punkte.

12.3. laivo uniformos kurso skiriamieji Zenklai, skirti laivo uniformai, siuvinéjami ant pastandinto
juodos spalvos audinio, atitinkan¢io 23 punkte nurodytus reikalavimus. Juostos iSsiuvinétos aukso spalvos
sitilais. Juostos viena nuo kitos atskirtos juodos spalvos juostelémis. Prie drabuzio Zenklai tvirtinami kibiu
uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

13. Kariiiny pareigybés Zenklai (Zr. 8 prieda) — tai ant samany audinio, atitinkan¢io 23 punkte
nurodytus reikalavimus, nustatyto dydzio juostelés iSsiuvinéti simboliai: trikampés arba SeSiakampés
zvaigzdutés. Simboliai turi bati centre, atstumai tarp jy vienodi. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu
apkrastuoti nustatytos spalvos apvadu. Zenklai prie drabuZio tvirtinami kibiu uZsegimu, kaip nurodyta 24
punkte. Zenklai gaminami dviejy varianty:

13.1. pareigybés Zenklai kasdieninei uniformai, turi buti siuvinéjami aukso spalvos sitlais;

13.2. lauko uniformos pareigybés Zenklai turi buti siuvinéjami juodos spalvos sitilais.

14. Antsiuvas su Lietuvos Respublikos valstybinés véliavos atvaizdu (Zr. 9 prieda) — tai nustatyto
dydzio Zenklas, siuvinéjamas ant klijine med¥iaga pastandinto audinio. Zenklo plokituma turi bati padengta
lygiai, be tarpeliy. Zenklo krastai viso perimetro ilgiu apkrastuoti juodos spalvos apvadu. Zenklai gaminami
dviejy varianty:

14.1. antsiuvas, skirtas skraidanciojo personalo uniformai, prie drabuzio tvirtinamas Kkibiu
uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte;

14.2. antsiuvas, skirtas uniforminiam kostiumui, gaminamas be kibaus uzsegimo.

15. Antsiuvai ATSARGA (Zr. 10 prieda) — tai nustatytos formos ir dydzio Zenklai, siuvinéjami ant
klijine medziaga pastandinto audinio. Fono plokStuma turi buti padengta lygiai, be tarpeliy, o ant jo pagal
eskiza isryskinami kontiirai ir uzrasas ATSARGA nustatyto $rifto didZiosiomis raidemis. Zenkly krastai viso
perimetro ilgiu apkraStuoti nustatytos spalvos apvadais.

16. Trikampéliai (zr. 11 priedg) — tai nustatyto pavyzdzio trikampéliai, siuvinéjami poromis.
Trikampéliy kraStinés viso perimetro ilgyje apkraStuotos nustatytos spalvos apvadu. Kai kuriy trikampéliy
kontirai pagal eskizus iSryskinti nustatytos spalvos vidiniu apvadu.

16.1. Trikampéliai, skirti Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy kariy, iSskyrus generolus,
uniforminiams kostiumams; Garbeés sargybos kuopos Kariniy oro pajégy birio karininky; visy pajégy
iskilmingoms progoms skirtoms uniformoms, — iStisinio siuvinéjimo. Centre nustatyty spalvy sitlais
iSsiuvinéti Gediminaiciy stulpai (Kariniy jiiry pajégy — inkaras). Fono plokStuma turi biiti padengta lygiai, be
tarpeliy nustatytos spalvos siiilu. Generoly (Kariniy jiry pajégy — admiroly) iskilmingoms progoms skirtos
uniformos trikampéliy azuolo lapy Sakeliy iSsiuvingjimui, Tiekéjui darbui pateikiamos sukirptos $varko
apykaklés. Tiekéjas pasiima jas i§ Pirkéjo nurodytos siuvimo jmonés Lietuvoje.

16.2. Trikampéliai, skirti karignams, siuvinéjami ant avietinés spalvos foninio vilnonio apdailinio
audinio (juo aprupina Pirkéjas, ji Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje). Centre nustatytos
spalvos sitilais i§siuvinéti Gediminaiéiy stulpai.

16.3. Trikampéliai, skirti Garbés sargybos kuopos Sausumos pajégy birio kariams ir Kariniy oro
pajégy birio kareiviams, siuvinéjami ant nustatyty spalvy foninio audinio (juo apriipina Pirkéjas, ji Tiekéjas
pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje): SP karininkams ant juodos spalvos kostiuminio audinio, SP
kareiviams ant geltonos spalvos vilnonio apdailinio audinio, KOP kareiviams ant avietinés spalvos vilnonio
apdailinio audinio. Trikampéliy centre nustatytos spalvos sitilais iSsiuvinéti Gediminaiciy stulpai.

17. Tarnybos trukmés antsiuvai (Zr. 12 priedg) — tai ant juodo audinio geltonais sitilais iSsiuvinétos
5 mm ploCio ir 50 mm ilgio juostelés. Jos gaminamos poromis: vienjuostés, dvijuostés, trijuostés,
keturjuostés ir penkiajuostes, viena nuo kitos atskirtos 2 mm plocio juodais sifilais siuvinétu tarpeliu.

18. Galvos apdangaly poZenkliai (Zr. 13 prieda) — tai nustatytos skydo formos ir dydZio Zenklai, j
kuriuos kariai segasi metalinj kepurés zenkla:

18.1. Kariniy jiiry pajégy karininky uniforminés kepurés zenklo Vytis pozenklis — tai pastandinto
juodos spalvos kostiuminio audinio (juo apriipina Pirkéjas, ji Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio
Lietuvoje) Zenklas, kuriame nustatytos spalvos sifilais issiuvinéti gzuolo lapeliai ir inkaras. Zenklo krastai
viso perimetro ilgiu apkrastuoti juodos spalvos apvadu.

18.2. Kariniy jury pajégy ne kavininky uniforminés kepurés ir besnapes kepurés Zenklo pozZenklis —
tai juodos spalvos kostiuminiu audiniu (juo aprupina Pirkéjas, jj Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto
sandélio Lietuvoje) aptrauktas standus pagrindas, i§ neperSlampamos elastingos medZiagos (presuotos
pluostinés 1,5 mm storio odos arba ekvivalentiskos medziagos).
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18.3. MPB ,, Gelezinis vilkas “ beretés zZenklo poZenklis — tai pastandinto juodos spalvos kostiuminio
audinio (juo aprupina Pirkéjas, ji Tieke¢jas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje) Zenklas, kurio
kra$tai viso perimetro ilgiu apkrastuoti nustatytos spalvos apvadu.

18.4. Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy iskilmingoms progoms skirtos uniformos kepuraités
Zenklo Vytis poZenklis — tai iskiliuoju biidu metalizuotais aukso spalvos sitilais siuvinétas Zenklas.

19. Zenklai ,,Paraiutininko sparnai, skirti lauko uniformai, (Zr. 14 prieda) — tai juodos spalvos
sitilais iSsiuvinéti simboliai ant pastandinto samany spalvos audinio, atitinkancio 23 punkte nurodytus
reikalavimus. Zenklo krastinés viso perimetro ilgyje apkrastuotos nustatytos spalvos apvadu. Prie drabuzio
zenklas tvirtinamas kibiu uZzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

Pagal poreikj gali biiti gaminami Sio Zenklo variantai, skirti dykumy lauko uniformai (simboliai
siuvinéjami rudais siiilais ant smélio spalvos audinio, atitinkanéio 23 punkte nurodytus reikalavimus) arba
laivo uniformai (simboliai siuvinéjami juodais siiilais ant tamsiai mélyno spalvos audinio, atitinkangio 23
punkte nurodytus reikalavimus).

20. Zenklas ,,Karo kapelionas®, skirtas lauko uniformai, (Zr. 15 prieda) — tai nustatyto pavyzdzio
simboliai i§siuvinéti ant pastandinto juodos spalvos audinio, atitinkanéio 23 punkte nurodytus reikalavimus.
Zenklo kradtinés viso perimetro ilgyje apkradtuotos nustatytos spalvos apvadu. Prie drabuzio Zenklas
tvirtinamas kibiu uZsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

21. Zenklas ,,U% puiky fizinj parengtuma®, skirtas lauko uniformai, (7r. 16 prieda) — tai juodos
spalvos siiilais iSsiuvinéti simboliai ant pastandinto samany spalvos audinio, atitinkanéio 23 punkte
nurodytus reikalavimus. Zenklo krastinés viso perimetro ilgyje apkrastuotos nustatytos spalvos apvadu.
Zenklo kontiirai idry3kinti simboliy spalvos vidiniu apvadu.

Pagal poreikj gali biiti gaminami Sio zenklo variantai, skirti dykumy lauko uniformai (simboliai
siuvinéjami rudais sitilais ant smélio spalvos audinio, atitinkancio 23 punkte nurodytus reikalavimus) arba
laivo uniformai (simboliai siuvinéjami juodais sitlais ant tamsiai mélyno spalvos audinio, atitinkanéio 23
punkte nurodytus reikalavimus).

22. Zenklai ,,KASP kariy savanoriy karinio parengtumo Zenklas® (Zr. 17 prieda) — tai juodos
spalvos sililais iSsiuvinéti simboliai ant pastandinto samany spalvos audinio, atitinkancio 23 punkte
nurodytus reikalavimus. Zenklo krastinés viso perimetro ilgyje apkrastuotos nustatytos spalvos apvadu. Prie
drabuzio zenklas tvirtinamas kibiu uzsegimu, kaip nurodyta 24 punkte.

23. Siuvinéjimui naudojamas audinys turi atitikti 1 lenteléje pateiktas technines charakteristikas, o
audinio spalvos turi biiti artimos tokiems spalvy kodams pagal PANTONE TEXTILE katalogg: samany -
kodui 19-0323 TP, smélio spalva - kodui 16-1318 TP, tamsiai mélynos spalva - kodui 19-3920 TP, juoda
spalva — kodui 19-0303 TP.

SIUVINEJIMUI SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1 lentelé
glr]" Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
1. | Zaliavos sudeétis, % nurodyti* LST ISO 1833
2. | Pavirginis tankis, g/m" 240 + 20 LST ISO 3801
3. Sialy skaicius 10 cm LST EN 1049-2
3.1. | metmeny kryptimi > 420
3.2. | ataudy kryptimi >215
Matmeny pokytis i$skalbus ir . LST EN ISO 5077, skalbimo procedura
4. | i8dZiovinus (metmeny ir ataudy = d32u ;(g;au + 4N, dziovinimo procediira A pagal LST
kryptimis), % ’ EN ISO 6330
5. | Nusidazymo atsparumas (balais)
5.1. | skalbimui prie 40°C >4 LST EN ISO 105-C06
5.2, | sausai triniai >3-4 LST EN ISO 105-X12, -X16
5.3. | Slapiai trinciai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16
5.4. | dirbtinei Sviesai >5 LST EN ISO 105-B02
5.5. | organiniams tirpikliams >5 LST EN ISO 105-X05
6. | Pynimas ruoZelis arba kombinuotas ruozelis

Pastabos:

1) *Audinys turi bati miSriapluostis (medvilné su sintetika).

2) Lauko uniformos vardinis Zenklas, Dykumy lauko uniformos vardinis zenklas ir Laivo uniformos
vardinis Zenklas gali buti iSsiuvinéti ant panaSios struktiiros (kaip 1 lenteleje) austos juostelés. Tuo atveju,
Zenkly krastai — be apvado.
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24. Siuvinétai atributikai, prisegamai prie drabuZziy, kibus uZsegimas turi buti siuvamas vidinéje
zenklo puséje su prilipdyta antra uzsegimo puse, jo kraStai turi biiti neyrantys. Prie Zenklo prisiuvama
uzsegimo pusé su kabliukais (Siurksti pusé). Kibus uzsegimas turi buti derancios su audiniu (arba Zenklu)
spalvos ir atitikti 2 lentel¢je pateiktus reikalavimus.

TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS UZSEGIMAMS

2 lentele
Ililrl Rodiklio pavadinimas, dimensija i?lfgll;lgo Bandymo metodo zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242
1.1. | po skalbimo >1,3
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jéga, N/cm® LST EN 13780
2.1. | po skalbimo >6
2.2. | po 5 000 atidarymo — uzdarymo cikly >4
3. | Nusidazymo atsparumas, balai
3.1. | skalbimui prie 40°C >4 LST EN ISO 105-C06
3.2. | sausai trinciai >3-4 LST ENISO 105-X12,-X16
3.3. | slapiali triniai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16

25. Visy gaminiy, i$skyrus KJP puskarininkiy pozenklj, krastai turi biiti apsiti 2 mm plogio apvadu
specialia apmétymo (overlok tipo) masina, uztikrinant pilng krasto padengima (neturi buti tarpeliy)
nustatytos spalvos siiilais.

26. Gaminiai turi buti simetriski, kokybiski, neturi matytis defekty, pagalbiniy medziagy ar
technologinio proceso liekany. Gaminiai turi biiti atsparts skalbimui prie 40° C (bandymo metodas pagal
LST EN ISO 105-C06) ir valymui organiniais tirpikliais (bandymo metodas pagal LST EN ISO 105-X05).

III. GAMINIU PRIEMIMAS, PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

27. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdZius. Darbinio pavyzdZio
tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius (kiekvieno pavadinimo). Gamybg leidZiama pradeéti tik
patvirtinus darbinius pavyzdzius.

28. Gaminiai pakuojami pagal pavadinimus, juos patikimai suriSant arba supakuojant j
polietileninius maiSelius, uzdaromus ,,stygos“ principu, po 10 vienety arba pory. I§siuvinétos iskilmingoms
progoms skirtos uniformos Svarko apykaklés grazinamos pagal uzsakymus.

29. Kiekviena pakuoté Zenklinama etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas;

- gaminio pavadinimas;

- kiekis;

- prekeés partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data;

- sutarties data ir numeris;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;

- priezidros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758.

30. Gaminiai pakuojami | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams)
kartonines dézutes pagal pavadinimus. Vardiniai Zenklai pakuojami pagal kariniy vienety uZsakymus,
pazymint jo pavadinima. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais rekvizitais:

- gamintojo pavadinimas, adresas (Lietuvoje pagamintoms prekéms);
importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné;
- importuotojo pavadinimas ar prekés zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;
- gaminio pavadinimas;
- kiekis;
- prekés partijos ir siuntos indeksai;
- pagaminimo data;
- sutarties data ir numeris;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
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31. Etiketés turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydZio, kad
buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

32. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta sutartiniu
Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 (ISO/IEC 17050-1) forma
A2

33. Uzsakovas 1§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas gali tikrinti prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdzZiy, brokuojama visa tuo metu
pristatyta prekiy partija.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVII:IETIEMS KARIU LAIPSNIU SKIRIAMIESIEMS
ZENKLAMS

[. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos kariuomenei reikalingas siuvinéty kariy laipsniy skiriamyjy Zenkly (toliau — Zenkly)
asortimentas skiriamas j tokias grupes:
1.1. Antpediai (zr. 1 prieda):
1.1.1  skirti Sausumos pajégu (toliau — SP) karininkams ir generolams, 9 skirtingi Zenklai;
1.1.2 skirti Kariniy oro pajégy (toliau — KOP) karininkams ir generolams, 9 skirtingi
Zenklai;
1.1.3  skirti Kariniy jory pajégy (toliau — KJP) kariams, be skiriamyjy Zenkly;
1.1.4  skirti Garbés sargybos kuopos (toliau — GSK) SP biirio kareiviams;
1.1.5  skirti GSK KOP birio kareiviams;
1.1.6  skirti karilinams.
1.2. Antpefiy movos (Zr. 2 prieda):
1.2.1  skirtos SP kariams, 21 skirtingas Zenklas;
1.2.2  skirtos KOP kariams, 21 skirtingas zenklas;
1.2.3  skirtos KJP kariams, 21 skirtingas Zenklas;
1.2.4  skirtos karitinams.
1.3. Laipsniy antsiuvai (Zr. 3 prieda):
1.3.1  skirti SP, KOP ir KJP puskarininkiams (i§skyrus specialistus), 6 skirtingi Zenklai;
1.3.2  skirti SP kareiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai;
1.3.3  skirti KOP kareiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai;
1.3.4  skirti KJP juireiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai.
1.4. Laipsniy antsiuvai iSkilmingoms progoms skirtos uniformos kostiumui (zZr. 4 prieda):
1.4.1  skirti SP ir KOP generolams, SP ir KOP karininkams, SP, KOP ir KJP puskarininkiams
(i8skyrus specialistus), 15 skirtingy Zenkly;
1.4.2  skirti SP kareiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai;
1.4.3  skirti KOP kareiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai;
1.4.4  skirti KJP jureiviams ir puskarininkiams (specialistams), 6 skirtingi Zenklai.
1.5. Laipsnio Zenklai, skirti SP ir KOP karininkams ir generolams, (Zr. 5 prieda):
1.5.1  lauko uniformos laipsnio zenklai, 9 skirtingi Zenklai;
1.5.2  dykumy lauko uniformos laipsnio Zenklai, 9 skirtingi Zenklai.
2. Zenklai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzius — etalonus ir pateiktus eskizus. Leidziamas 2 %
iSmatavimy nukrypimas nuo nurodyty. Konkurso laimétojui bus pateikti visy zenkly projektai Corel formate.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Siuvinéjimas turi bati atliktas nustatytomis spalvomis automatinémis programinémis siuvinéjimo
maSinomis ant klijine medziaga pastandinto nustatyto audinio.

4. SP ir KOP kareiviy, kuriems priskiriami jaunesnieji eiliniai, eiliniai ir vyresnieji eiliniai, bei KJP
jireiviy, kuriems priskiriami jaunesnieji jireiviai, jlreiviai ir vyresnieji joreiviai, laipsniy skiriamieji Zenklai
— tai jstrizos 1, 2 arba 3 lygiagre€ios spalvotos (SP — 3viesios samany, KOP — mélynos, KJP — tamsiai
meélynos) juostelés, kuriy kontiiras paryskintas tos pacios spalvos siiilais.

5. SP ir KOP puskarininkiy (specialisty), kuriems priskiriami serzantai specialistai, vyresnieji
serZantai specialistai ir Stabo serzantai specialistai, bei KJP puskarininkiy (specialisty), kuriems priskiriami
serzantai specialistai, vyresnieji serzantai specialistai ir Stabo laiviinai specialistai, laipsniy skiriamieji
Zenklai — tai 120 laipsniy kampu zemyn lauztos 2, 3 arba 4 lygiagre€ios spalvotos (SP — §viesios samany,
KOP — mélynos, KJP — tamsiai mélynos) juostelés, kuriy kontiiras paryskintas aukso spalvos sitilais.

6. SP ir KOP puskarininkiy (i§skyrus specialistus), kuriems priskiriami grandiniai, serzantai,
vyresnieji serZantai, Stabo serzantai, virSilos ir serzantai majorai, bei KJP puskarininkiy (i8skyrus
specialistus), kuriems priskiriami grandiniai, serZantai, vyresnieji serzantai, $tabo laiviinai, laiviinai ir
vyresnieji laiviinai, laipsniy skiriamieji Zenklai — tai 120 laipsniy kampu Zemyn lauztos 1, 2, 3 arba 4
lygiagrecios juosteles ir kvadratinés arba aStuoniakampés zvaigzdutés vir$ vir§utinés juostelés. Simboliai ir
juostelés siuvinéjami aukso spalvos sitilais. Juosteliy kontiras paryskintas aukso spalvos sitlais.
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7. SP ir KOP jaunesniyjy karininky, kuriems priskiriami leitenantai, vyresnieji leitenantai ir
kapitonai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdzio $eSiakampés Zvaigzdutés. Simboliai siuvinéjami
aukso spalvos siillais, i§skyrus lauko uniformos laipsnio zenklus (ant jy siuvinéjama juodos spalvos siiilais) ir
dykumy lauko uniformos laipsnio Zenklus (ant jy siuvinéjama rudos spalvos siilais).

8. SP ir KOP vyresniyjy Karininky, kuriems priskiriami majorai, pulkininkai leitenantai ir
pulkininkai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdzio SeSiakampés zvaigzdutés vir§ gZzuolo lapy
pusvainikio. Simboliai siuvinéjami aukso spalvos siiilais, i$skyrus lauko uniformos laipsnio Zenklus (ant jy
siuvinéjama juodos spalvos sitlais) ir dykumy lauko uniformos laipsnio Zenklus (ant jy siuvinéjama rudos
spalvos sitilais).

9. SP ir KOP generoly, kuriems priskiriami brigados generolai, generolai majorai ir generolai
leitenantai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdzio SeSiakampeés Zvaigzdutés virs gzuolo lapy
pusvainikio su sukryZiuotais kalaviju ir buzdyganu. Simboliai siuvinéjami aukso spalvos siilais, i$skyrus
lauko uniformos laipsnio Zenklus (ant jy siuvinéjama juodos spalvos siiilais) ir dykumy lauko uniformos
laipsnio Zenklus (ant jy siuvinéjama rudos spalvos siiilais).

10. KJP karininky, kuriems priskiriami leitenantai, vyresnieji leitenantai, kapitonai leitenantai,
komandorai leitenantai, komandorai ir jiry kapitonai, bei KJP admiroly, kuriems priskiriami flotilés
admirolai, kontradmirolai ir viceadmirolai, laipsniy skiriamieji Zenklai — nustatyto pavyzdzio ir plo¢io aukso
spalvos juostelés, kuriy virSutiné — su kilpa virSuje. Juosteliy krastai paryskinti aukso spalvos siiilais.

11. SP ir KOP Kkarininky ir generoly laipsniy Zvaigzdutés atliekamos i3kiliuoju siuvinéjimu.
ISkilumo efektas iSgaunamas simbolj siuvingjant ant audinio uzdéus 3 mm storio pagrindg i§
etilenvinilacetato (EVA — puffy) arba lygiavertés medZiagos.

12. Antpediai gaminami poromis ir turi atitikti nustatytg antpe¢io formg ir iSmatavimus:

12.1.  SP generolams antpecCiy virSutiné dalis siuvama i§ samany spalvos kostiuminio audinio,
apatiné dalis — i§ raudonos spalvos apdailinio audinio. SP karininkams antpeéiy virSutiné dalis siuvama i$
samany spalvos kostiuminio audinio, apatiné dalis — i§ geltonos spalvos apdailinio audinio. Apdailinio
audinio 1-2 mm krastelis turi bliti matomas i$ virSaus puses.

12.2. KOP generolams antpeciy virSutiné dalis siuvama i§ tamsiai mélynos spalvos kostiuminio
audinio, apatiné dalis — i$ raudonos spalvos apdailinio audinio. Apdailinio audinio 1-2 mm krastelis turi biti
matomas i§ virSaus pusés. KOP karininkams antpeciai siuvami i§ tamsiai mélynos spalvos kostiuminio
audinio (be apdailinio audinio).

12.3.  KJP kariams antpeciai siuvami i§ juodos spalvos kostiuminio audinio (be apdailinio
audinio).

12.4.  GSK SP burio kareiviy antpeciy virSutiné dalis siuvama i§ samany spalvos kostiuminio
audinio, apatiné dalis — i§ geltonos spalvos apdailinio audinio. GSK KOP biirio kareiviy antpegiy virSutiné
dalis siuvama i§ tamsiai mélynos spalvos kostiuminio audinio, apatiné dalis — i§ avietinés spalvos apdailinio
audinio. Apdailinio audinio 1-2 mm krastelis turi biiti matomas i$ vir§aus pusés.

12.5. Kariliny antpe€iai siuvami i§ tamsiai mélynos spalvos kostiuminio audinio (be apdailinio
audmio). Antpeciy kraStuose i abiejy pusiy iSsiuvinéti aukso spalvos 10 mm plogio juostelés. Juosteliy
krastai paryskinti aukso spalvos siiilais.

12.6.  Antpeciai turi biiti standiis — tam | antpecio vidy dedamas specialus tvirtas jdéklas, i§
neperSlampamos elastingos medziagos (presuotos 1,5 mm storio pluostinés odos arba ekvivalentidkos
medziagos); antpecio siauresniame gale nustatytoje vietoje — angelé 14 mm diametro uniforminei sagai.

12.7.  Antpeciai turi bti nuimami — tam kitoje antpedio puséje centre prisiuvama 13-15 mm
plocio standi juostelé i§ kostiuminio arba kito tokios pat spalvos audinio (ar austos juostelés). Antpe&iai
pagal uzsakyma gaminami 120, 130 arba 140 (+ 3) mm ilgio (SP ir KOP generolams — pagal individualius
iSmatavimus).

12.8.  Ant SP ir KOP generoly ir karininky antpeciy nustatyta tvarka siuvinéjami laipsniy
simboliai. SP ir KOP generoly antpeciuose ginkly (kalavijo ir buzdygano) sukryZziavimas turi bati skirtingas
(veidrodiniu principu) kairiajam ir deSiniajam antpe¢iui.

12.9.  Pagal pareikalavima SP ir KOP kariams gali biiti uzsakomi antpeciai be laipsniy skiriamuyjy
zenkly. Jy forma ir dydis yra tokie pat kaip nurodyta auk3¢iau.

12.10. Antpeciy pasiuvimui reikalingu kostiuminiu ir apdailiniu audiniu apripina Pirkéjas, jj
Tiekéjas pasiima i$ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje.

13. Antpec¢iy movos — tai nustatytos trapecijos formos movos, skirtos uzmauti ant aprangos
antpeciy:
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13.1.  Antpe€iy movy pagrindas — 60 mm, virSus — 50 mm, auks$tis — 85 mm (kai kuriems
laipsniams — 90, 95... iki 115 mm). Antpeciy movy, kuriy aukstis didesnis kaip 85 mm, apacios siiilé turi biiti
su prakirpimu (85 mm atstumu nuo antpeciy movos pagrindo).

13.2.  Antpeiy movos gaminamos poromis.

13.3.  SP generoly antpeciy movy virSutiné dalis siuvama i§ samany spalvos kostiuminio audinio,
apatiné dalis — i§ raudonos spalvos apdailinio audinio. Apdailinio audinio 1-2 mm krastelis turi biiti matomas
i8 virSaus pusés. Kitiems SP kariams antpeciy movos siuvamos i§ samany spalvos kostiuminio audinio (be
apdailinio audinio).

13.4. KOP generoly antpeCiy movy virSutiné dalis siuvama i§ tamsiai mélynos spalvos
kostiuminio audinio, apatiné dalis — i§ raudonos spalvos apdailinio audinio. Apdailinio audinio 1-2 mm
krastelis turi biiti matomas i$ virSaus pusés. Kitiems KOP kariams antpeCiy movos siuvamos i§ tamsiai
mélynos spalvos kostiuminio audinio (be apdailinio audinio).

13.5.  KJP kariy antpe€iy movos siuvamos i§ juodos spalvos kostiuminio audinio (be apdailinio
audinio).

13.6. Ant antpeCiy movy nustatyta tvarka turi buti i$siuvinéti laipsniy simboliai. SP ir KOP
kareiviy bei KJP jureiviy, SP ir KOP generoly, KJP karininky ir admiroly antpefiy movose laipsniy
skiriamieji Zenklai iSdéstomi veidrodiniu principu (kairiajai antpe¢iy movai ir deSiniajai antpeCiy movai).

13.7.  KJP karininky ir admiroly antpe¢iy movose laipsnio juostelés turi buti iSsiuvinétos per visa
antpe€io movos plotj, padengiant jos Sonus ir pereinant | apating antpecio movos pus¢ — ne maZziau kaip 0,6
cm.

13.8. Pagal pareikalavimg SP, KOP ir KJP kariams antpediy movos gali biti uzsakomos be
laipsniy skiriamyjy Zenkly. Jy spalva, forma ir dydis yra tokie pat kaip nurodyta auks¢iau.

13.9. Karitiny antpeciy movos pagal uzsakyma gali biiti i§ samany, tamsiai mélynos arba juodos
spalvos kostiuminio audinio, jy dydis ir forma kaip nurodyta auks$¢iau. Antpe€iy movy krastuose i§ abiejy
pusiy turi buti iSsiuvinétos aukso spalvos 10 mm plocio juostelés.

13.10. Antpeciy movy pasiuvimui reikalingu kostiuminiu ir apdailiniu audiniu apripina Pirkéjas.
Jji Tiekejas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje.

14. Laipsniy antsiuvai — tai nustatytos formos ir spalvy antsiuvai su laipsniy skiriamaisiais
zenklais:

14.1.  Laipsniy skiriamieji Zenklai siuvinéjami ant klijine medziaga pastandinto juodos spalvos
audinio, iSskyrus SP ir KOP virSily ir serZanty majory bei KJP laiviny ir vyresniyjy laiviny laipsniy
antsiuvus, kurie siuvingjami ant juodos spalvos kostiuminio audinio. Kostiuminiu audiniu apriipina Pirkéjas,
ji Tiekéjas pasiima i$ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje.

14.2.  SP ir KOP kareiviy bei KJP jureiviy laipsniy antsiuvuose laipsniy skiriamieji Zenklai
i8déstomi veidrodiniu principu (kairiajai ir deSiniajai rankovei).

14.3. Laipsniy antsiuvy krastai viso perimetro ilgiu turi biiti su 2 mm plocio apvadu juodos
spalvos siillais.

14.4.  Laipsniy antsiuvai gaminami poromis ir skirti prisitti prie uniforminio $varko rankoviy.

15. Laipsniy antsiuvai iSkilmingoms progoms skirtos uniformos kostiumui — tai nustatytos
formos ir spalvy zenklai su laipsniy skiriamaisiais zenklais:

15.1.  Laipsniy skiriamieji Zzenklai siuvinéjami ant klijine medziaga pastandinto audinio, i§skyrus
SP ir KOP virsily, serZzanty majory, visy karininky ir generoly bei KJP laiviiny ir vyresniyjy laiviiny laipsniy
antsiuvus, kurie siuvinéjami ant juodos spalvos iskilmingoms progoms skirtos uniformos kostiumo audinio
(juo apruipina Pirkejas, jj Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandélio Lietuvoje).

15.2.  SP ir KOP kareiviy, KJP juireiviy bei SP ir KOP generoly antsiuvuose laipsniy skiriamieji
zenklai i§déstomi veidrodiniu principu (kairiajai ir deSiniajai rankovei).

15.3.  Visy antsiuvy kraStai viso perimetro ilgiu turi bati su 2 mm ploc¢io apvadu juodos spalvos
siilais.

15.4.  Antsiuvai gaminami poromis ir skirti prisitti prie kostiumo $varko rankoviy.

16. Laipsnio Zenklai — tai statiakampio formos nustatyto dydZio Zenklai, kuriuose ant nustatytos
spalvos ir struktiiros pastandinto audinio, atitinkan¢io 1 lenteléje pateiktas technines charakteristikas,
nustatytos spalvos sitilais iSsiuvinéti simboliai - laipsniy skiriamieji zenklai:

16.1. Lauko uniformos laipsnio Zenkly simboliai siuvinéjami juodos spalvos sitilais ant samany
spalvos (artimos spalvos kodui 19-0323 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg) audinio.

16.2. Dykumy lauko uniformos laipsnio zenkly simboliai siuvinéjami rudos spalvos siiilais ant
smelio spalvos (artimos spalvos kodui 16-1318 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg) audinio.
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SIUVINEJIMUI SKIRTO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1 lentelé
ilrl' Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
1. | Zaliavos sudétis, % nurodyti* LSTISO 1833
2. | Pavirginis tankis, g/m’ 240 + 20 LST ISO 3801
3. | Sidly skaiéius 10 cm LST EN 1049-2
3.1. | metmeny kryptimi > 420
3.2, | ataudy kryptimi >215
Matmeny pokytis i$skalbus ir . LST EN ISO 5077, skalbimo procedira 4
4. | i8dziovinus (metmeny ir ataudy ne da2u (g;au + N, dziovinimo procediira A pagal LST
kryptimis), % i EN ISO 6330
5. | NusidaZymo atsparumas (balais)
5.1. | skalbimui prie 40°C >4 LST EN ISO 105-C06
5.2. | sausai trinéiai >3-4 LST EN ISO 105-X12, -X16
5.3. | Slapiai trindiai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16
5.4, | dirbtinei Sviesai >5 LST EN ISO 105-B02
5.5. | organiniams tirpikliams >5 LST EN ISO 105-X05
6. Pynimas ruozelis arba kombinuotas ruozelis
Pastaba

*Audinys turi biiti misriapluostis (medvilné su sintetika).

16.3.
16.4.

Laipsniy zenkly krastai viso perimetro ilgiu turi biiti su 2 mm plo¢io apvadu.
Prie drabuzio laipsnio Zenklai tvirtinami kibiu uZzsegimu, kuris siuvamas vidinéje laipsnio

zenklo puséje su prilipdyta antra uzsegimo puse, jo krastai turi buti neyrantys. Prie Zenklo prisiuvama kibaus
uzsegimo pusé su kabliukais (Siurksti pusé). Kibus uzsegimas turi buiti deran¢ios su audiniu spalvos ir atitikti
2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS UZSEGIMAMS

2 lentelé
Ilillrl Rodiklio pavadinimas, dimensija i?}fgli;héo Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242
1.1. | po skalbimo >13
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jega, N/cm” LST EN 13780
2.1. | po skalbimo >6
2.2. | po 5 000 atidarymo — uzdarymo cikly >4
3. | Nusidazymo atsparumas, balai
3.1. | skalbimui prie 40°C >4 LST EN ISO 105-C06
3.2. | sausai trinéiai >3-4 LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. | Slapiai trinciai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16

17. Gaminiai turi biiti simetriski, kokybi¥ki, neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy ar
technologinio proceso liekany. Gaminiai turi buti atsparls valymui organiniams tirpikliams pagal LST EN
ISO 105-X05.

1. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

18. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius. Darbiniy pavyzdziy
tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus gaminius (kiekvieno pavadinimo). Gamybg leidZiama pradeti tik
patvirtinus darbinius pavyzdzius.
19. Gaminiai tiekiami poromis supakuoti j polietileninius mai3elius, uzdaromus ,,stygos“ principu.
Kiekvienas maiselis zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;
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- gaminio pavadinimas;
- ilgis (nurodoma tik antpeCiams);
- prekés partijos ir siuntos indeksai;
- pagaminimo data;
- sutarties data ir numeris;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;
- prieziuros zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758
20. Gaminiai pakuojami j tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams)
kartonines dézutes pagal pavadinimus. Bendroji pakuoteé Zenklinama tokiais rekvizitais:
- gamintojo pavadinimas, adresas;
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné;
- importuotojo pavadinimas ar prekés Zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;
- gaminio pavadinimas;
- ilgis (nurodoma tik antpeciams);
- kiekis;
- prekés partijos ir siuntos indeksai;
- pagaminimo data;
- sutarties data ir numeris;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
21. Etiketés turi buiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzio, kad
buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
22. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta sutartiniu
Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) forma
A2
23. Uzsakovas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrinta prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai neatitinka techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA GENEROLU KARINEI ATRIBUTIKAI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Generoly kariné¢ atributika (toliau - atributika) turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZzius — etalonus ir
Zemiau i8destytus reikalavimus.

2. Lietuvos kariuomenei reikalinga tokia atributika:

2.1. trikampéliai su gzuolo lapy Sakelémis, skirti uniforminio kostiumo $varko apykaklei (1
priedas);
2.2. atributikos gaminiai kepuréms:
2.2.1. kepurés Zenklas (kokarda) (2 priedas);
2.2.2. snapelis (3 priedas);
2.2.3. dirzelis (4 priedas).

3. Atributikos gamybai reikalingu kostiuminiu ir apdailiniu audiniu aprupina Pirkéjas. Tiekéjas jj
pasiima i§ Pirkéjo nurodyto sandeélio Lietuvoje. Visos kitos medZziagos reikalingos atributikos gamybai —
Tiekéjo.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Visi gaminiai turi biiti atlikti vienodos aukso spalvos spiraliniais metalizuotais siiilais specialiu
siuvinéjimo ir/arba pynimo budu. Sitly spalva ir gaminiai turi atitikti pateiktus pavyzdzius.

4.1. Trikampéliai su azuolo lapy Sakelémis, skirti uniforminio Svarko apykaklei montuojami ant
tokiy spalvy kostiuminio audinio: samany — Sausumos pajégy (toliau — SP) ir tamsiai mélynos spalvos —
Kariniy oro pajégy (toliau — KOP) generolams; raudonas apdailinis audinys naudojamas trikampélio fonui.
Trikampelio perimetras apkraStuotas aukso spalvos sitilu, jo centre — Gediminailiy stulpai; apykaklé
trikampéliy jstrizainés kryptimi papuosta reljefiskomis azuolo lapy Sakelémis pagal pavyzd;.

Tiekéjui darbui pateikiamos sukirptos uniforminio §varko apykaklés. Tiekéjas pasiima jas i3
Pirkéjo nurodytos siuvimo jmonés Lietuvoje.

4.2. Kepures zenklas (kokarda) montuojamas ant nustatyty spalvy (spalvos nurodytos 4.1 punkte)
kostiuminio audinio, pastandinto lininiu audiniu. Zenklas i§ audinio i§pjaunamas pagal piesinj, uztikrinant
lygy kontlira ir apsauga nuo irimo. Zenklas turi bati standus, reljefiskas. Paruosto Zenklo kita pusé
paklijuojama juodu medvilniniu audiniu. Zenklas tiekiamas su nustatytoje vietoje jsegtu metaliniu Lietuvos
herbu — Vy¢io Zenklu. Vycio Zenklas — tai sidabro spalvos skydas su sidabro spalvos Vy¢iu centre; skydo
fonas turi buti padengtas juvelyrine emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus.

4.3. Snapelis (3 priedas) turi bati padarytas i§ dviejy sluoksniy natiiralios juodos spalvos odos, tarp
kuriy — drégmei atsparus elastingas pakietinimas. Snapelio papuoSimas montuojamas ant virSutinio odos
sluoksnio. ParuoStas snapelis turi biiti apkantuotas siaura odos juostele ir kontliras nusittas sitile. Oda turi
atitikti lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

4.4.
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS SNAPELIO ODALI
lentelé
Eil. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio Bandymo metodo zZymuo
Nr. verté
1. | Storis, mm 1,0 (£0,2) | LST EN ISO 2589
2. | pHverté >3,2 LST EN ISO 4045
3. Spalvos atsparumas (pagal pilkaja skale), balais:
31. - sausai triniai (50 cikly pirmyn-atgal) >3 LST ENISO 11640
3.2 - drégnai trinciai (20 cikly pirmyn-atgal) >2/3 LST ENISO 11640
33. - prakaitui (10 cikly pirmyn-atgal) >2/3 LSTENISO 11641
3 4. - sausajam valymui >3 LST ENISO 11643
35 - vandens lasams >3 LST EN ISO 15700
Spalvos atsparumas dirbtinei Sviesai (pagal mélynaja LST EN ISO 105-B02
4, : >2/3
skale), balais
5. | Atsparumas SalCiui, prie temperatiiros -10°C LST EN ISO 17233
6. Chromo (V) kiekis, mg/kg <10 LST EN ISO 17075
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4.5. Dirzelis (4 priedas) — tai nustatyto pavyzdzio dvigubas standus dekoratyvinis dirZelis, susuktas
i§ aukso spalvos metalizuoty sitly pagal pateikta pavyzdj. Dirzelio ilgis 30 cm (atskirais atvejais gali biti
tikslinamas), bendras plotis 1,2 cm (kiekvienos storis 0,6 cm). Dirzelio abu galai, 3 cm atstumu nuo
sulenkimo, perristi 1 cm ploéio pynutémis, supintomis iS tokiy pat sialy.
5. Gaminiai turi buti stabilds, simetriski, kokybiski, i§ veidinés pusés neturi matytis defekty,
pagalbiniy medZiagy ar technologinio proceso liekany. Gaminiai turi biiti atsparlis valymui organiniais
tirpikliais pagal LST EN ISO 105-X05.

IIl. GAMINIU PRIEMIMAS, PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

6. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdZius. Darbinio pavyzdzio
tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius.

7. Gamybg leidziama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

8. Atributikos gaminiai kepuréms (kepurés Zenklas (kokarda), snapelis ir dirzelis) tiekiami supakuoti
komplektais | polietileninius maiselius, uzdaromus ,,stygos“ principu ir | kartonines déZzutes. I3siuvinétos
apykaklés grazinamos pagal uzsakymus.

9. Kiekvienas polietileninis maiselis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gaminio pavadinimas;

- prekes partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data;

- sutarties data ir numeris;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;
- prieziuiros instrukcija lietuviy kalba.

10. Gaminiai pakuojami | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams)

kartonines dézutes pagal pavadinimus. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais rekvizitais:
- gamintojo pavadinimas, adresas (Lietuvoje pagamintoms prekéms);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveing;
- importuotojo pavadinimas ar prekés zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;
- gaminio pavadinimas;
- kiekis;
- prekes partijos ir siuntos indeksai;
- pagaminimo data;
- sutarties data ir numeris;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

11. Etiketés turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzio, kad
bty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

12. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti pazyméta sutartiniu
Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC 17050-1) formg
A2.

13. Uzsakovas 1§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas gali tikrinti prekiy kokybe. Tuo
atveju, kai neatitinka techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA ISEIGINIAMS ANTPECIAMS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. ISeiginiai antpeciai (toliau — antpecdiai) turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZius — etalonus
ir Zemiau i§déstytus reikalavimus.
2. ISeiginius antpeCius dévi Garbés sargybos kuopos (toliau — GSK) kariai ir kariniy
orkestry muzikantai.
3. Lietuvos kariuomenéje naudojami:
3.1. jaunesniyjy karininky antpeciai (zr. 1 iliustracija);
3.2. vyresniyjy karininky antpeciai (Zr. 2 iliustracijg).

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Antpeiai gaminami poromis. Antpetj sudaro dekoratyviné pynuté, pritvirtinta prie
antpecio pagrindo.

5. Antpecio pagrindas — tai standus, elastingas, neper§lampamas pagrindas i§ presuotos
pluostinés 1,5 mm storio odos arba ekvivalentiskos medziagos, aptrauktas nustatyty spalvy
apdailiniu audiniu (apdailiniu audiniu apripina Pirkéjas, ji Tiekéjas pasiima i§ Pirkéjo nurodyto
sandélio Lietuvoje):

5.1. geltonos spalvos apdailiniu audiniu — antpeéiams, skirtiems GSK Sausumos pajégy
blrio jaunesniems ir vyresniems karininkams bei kariniy orkestry jaunesniems ir vyresniems
karininkams;

5.2. avietinés spalvos — antpeciams, skirtiems GSK Kariniy oro pajégy biirio jaunesniems ir
vyresniems karininkams.

6. Antpecio pagrindo iSmatavimai:

6.1. jaunesniyjy karininky antpecio pagrindo ilgis 130 — 135 mm, antpeéio pagrindo plotis
50+2 mm;

6.2. vyresniyjy karininky antpecio pagrindo ilgis 105 £ 2 mm, antpetio pagrindo plotis
5042 mm.

7. Ant antpecio pagrindo pritvirtinama nustatyto pavyzdzio pynuté, padaryta i§ nustatytos
aukso spalvos apdailinés virvutés i§ Madeiros tipo sitily su metanitu; virvutés storis 4 + 0,1 mm:

7.1. jaunesniyjy karininky pynuté nupinta i§ dviejy vienody tarpusavyje lygiagre&iai
sutvirtinty virvuciy, antpecio krastai viso perimetro ilgiu apjuosti tokiomis pat dviem lygiagrediai
sutvirtintomis virvutémis, .

7.2. vyresniyjy karininky pynuté, nupinta i§ keturiy vienody tarpusavyje lygiagrediai
sutvirtinty virvuciy, antpecio gale — i§ pynutés suformuota kilpa sagai.

8. Vyresniyjy karininky antpeéiy ilgis 120 — 125 mm,

9. Antpecio prisegimuli, j antpecio galg jsifita 20 mm plocio, standi prisegimo juostelé:

9.1. prisegimo juostelés ilgis turi biiti per visg antpecio ilgj, jos gale i$siiita kilpa 14 mm
skersmens uniforminei sagai;

9.2. prie antpe€io pagrindo, aptraukto geltonos spalvos apdailiniu audiniu, tvirtinama
apdailinio audinio spalvos prisegimo juostelé; prie antpe¢io pagrindo, aptraukto avietinés spalvos
apdailiniu audiniu, tvirtinama tamsiai mélynos arba juodos spalvos prisegimo juostelé;

9.3. antpecio prilaikymui, vidinéje antpe€io puséje, prie apdailinio audinio prisiuvamos
papildomos juostelés, i$ tokios pacios medziagos, kaip prisegimo juostelés.

10. Pagaminti antpeciai turi buti kokybiski: stabilts, simetriskai ir tolygiai i§déstyti virvuéiy
elementai, virvuciy galai ir siuvimo siiilés pasléptos, Neturi matytis defekty, pagalbiniy medziagy ar
technologinio proceso liekany.

III. GAMINIU PRIEMIMAS, PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

11. Antpec€iai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdZzius. Darbinio
pavyzdZzio tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius.
12. Gamybag leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

1 psl.i§ 2



13. Antpeciai tiekiami poromis, supakuoti ant kartoninio pagrindo ] polietileninius
maiSelius, uZdaromus ,,styga“. Kiekvienas maiSelis Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;
gaminio pavadinimas;

prekes partijos ir siuntos indeksai;
pagaminimo data;

sutarties data ir numeris;

Lietuvos kariuvomenés suteiktas NSN kodas;
priezitiros instrukcija lietuviy kalba.

14. Gaminiai pakuojami ] kartonines déZutes pagal pavadinimus. Bendroji pakuoté
Zenklinama tokiais rekvizitais:

gamintojo pavadinimas, adresas (Lietuvoje pagamintoms prekéms);

importuotoms prekems nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

importuotojo pavadinimas ar prekés Zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;

gaminio pavadinimas;

prekeés partijos ir siuntos indeksai;

kiekis;

pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;

sutarties data ir numeris.

Etiketé turi biiti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi bti pakankamo dydzio, kad
bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

15. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050~1 (ISO/IEC
17050-1) forma A.2.

16. UZsakovas 1S pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrinta prekiy kokybe.
Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy ar pavyzdZiy etalony, brokuojama
visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

JAUNESNIUJU KARININKU VYRESNIUJU KARININKU
ISEIGINIAI ANTPECIAI ISEIGINIAI ANTPECIAI

K ".'—-ﬂhu—-—-—-—-—-——-—-— —_—— e R
1 ‘.—(I oy ,-"

1 iliustracija 2 iliustracija
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS SVIUVINETIEMS KARIU LAIPSNIU
SKIRTAMIESIEMS ZENKL.AMS PRIEDAI

1 priedas
ANTPECIAI
M1:1
“'
"\
= 3 %
SP ir KOP leitenantas SP ir KOP vyresnysis leitenantas SP ir KOP kapitonas

Pastaba. KOP leitenantams, vyresniesiems leitenantams ir kapitonams antpeciai siuvami be
apdailinio audinio.
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1 priedas

‘,'
"\

‘Q'

"‘

"'
"\

Q Vi
‘qh.{!%!%g‘?

SP ir KOP majoras SP ir KOP pulkininkas leitenantas SP ir KOP pulkininkas

Pastaba. KOP majorams, pulkininkams leitenantams ir pulkininkams antpeciai siuvami be
apdailinio audinio.

2 psl. 1§29



1 priedas

SP ir KOP generolas leitenantas

SP ir KOP brigados generolas ~ SP ir KOP generolas majoras

3 psl.i§ 29



1 priedas

&)

KJP kariams GSK SP ir KOP biiriy kareiviams Karitinams

4 psl. 1§ 29



1 priedas

A

ovi

o<l

pod

W

ANTPECIO ISMATAVIMAI

< 0cl

Y

5 psl.i§29

Y

50




1 priedas

ANTPECIU PAVYZDZIAI

KOP vyresnysis leitenantas

6 psl. i§ 29



2 priedas

ANTPECIU MOVOS
M1:1

7

SP ir KOP jaunesnysis eilinis SP ir KOP eilinis
KJP jaunesnysis jureivis KJP jureivis

SP ir KOP vyresnysis eilinis SP, KOP ir KJP grandinis
KJP - vyresnysis jiireivis

7 psl. i§ 29



2 priedas

«
\

SP, KOP ir KJP serzantas SP, KOP ir KJP serzantas specialistas

«
&K

SP, KOP ir KJP vyresnysis serzantas SP, KOP ir KJP vyresnysis
serzantas specialistas

8 psl. i§ 29



2 priedas

«
KK

SP ir KOP §tabo serZantas SP ir KOP $tabo serzantas specialistas
KJP stabo laiviinas KJP Stabo laiviinas specialistas

Nz
WY

«
«

SP ir KOP vir§ila SP ir KOP serzantas majoras
KJP laiviinas KJP vyresnysis laivlinas

9 psl. i§ 29



2 priedas

ol
I"

SP ir KOP leitenantas KIJP leitenantas

wbs
"\

‘?'
"\

SP ir KOP vyresnysis leitenantas KJP vyresnysis leitenantas

10 psl. i§ 29



2 priedas

“'
"\

‘.'
"\

4
"\

SP ir KOP kapitonas KJP kapitonas leitenantas

“'
"‘

Q0.0
hvﬂ
' 2t
SP ir KOP majoras KJP komandoras leitenantas

11 psl. i§ 29



2 priedas

SP ir KOP pulkininkas leitenantas KJP komandoras

‘?’
"\

‘,’
"‘

el
I’\

Q /]
"‘q_&,%e,gg

SP ir KOP pulkininkas KIJP jiiry kapitonas

12 psl. i§ 29



2 priedas

KJP flotilés admirolas

SP ir KOP generolas majoras KJP kontradmirolas

13 psl. i§ 29



2 priedas

SP ir KOP generolas leitenantas KJP viceadmirolas

Karifinas

14 psl. i§ 29



2 priedas

ANTPECIU MOVU PAVYZDZIAI

KJP kapitono leitenanto

15 psl. i§ 29



2 priedas

SP serzanto majoro SP serzanto

SP eilinio

16 psl. i§ 29



3 priedas

LAIPSNIU ANTSIUVAI
M1:1
SP ir KOP jaunesnysis eilinis SP ir KOP eilinis
KJP jaunesnysis jiireivis KIJP jiireivis
SP ir KOP vyresnysis eilinis SP, KOP ir KJP grandinis

KJP vyresnysis jlreivis

17 psl. i§ 29



«

«

SP, KOP ir KJP serZantas

«

SP, KOP ir KJP vyresnysis serzantas

3 priedas

SP, KOP ir KJP serzantas specialistas

«

SP, KOP ir KJP
vyresnysis serzantas specialistas

18 psl. i§ 29



«
K

SP ir KOP $tabo serzantas
KJP $tabo laivanas

@«

SP ir KOP virsila
KJP laiviinas

3 priedas

SP ir KOP §tabo serZantas specialistas
KJP §tabo laiviinas specialistas

/\

3

SP ir KOP serZantas majoras
KJP vyresnysis laiviinas

19 psl. i§ 29



5 3 priedas
LAIPSNIU ANTSIUVU PAVYZDZIAI

SP ir KOP serzantas majoras SP vyresnysis serzantas specialistas
KJP vyresnysis laiviinas

KOP vyresnysis eilinis

SP eilinis

KJP jaunesnysis jiireivis

20 psl. i§ 29



4 priedas

LAIPSNIU ANTSIUVAI ISKILMINGOMS PROGOMS SKIRTOS UNIFORMOS

KOSTIUMUI
M1:1
SP ir KOP jaunesnysis eilinis SP ir KOP eilinis
KIJP jaunesnysis jiireivis KIJP jiireivis

A\
¢

SP ir KOP vyresnysis eilinis SP, KOP ir KJP grandinis
KJP - vyresnysis jiireivis

«
«

SP, KOP ir KJP serzantas SP, KOP ir KJP serZantas specialistas

2] psl. i§ 29



4 priedas

«
K

SP, KOP ir KJP vyresnysis serzantas SP, KOP ir KJP
vyresnysis serzantas specialistas

«
&«

SP ir KOP §tabo serzantas SP ir KOP stabo serzantas specialistas
KJP §tabo laiviinas KIJP stabo laiviinas specialistas

22 psl. 1§29



4 priedas

T T

Nz

=
=

SP ir KOP virsila SP ir KOP serzantas majoras
KIJP laiviinas KJP vyresnysis laiviinas

«

S D

‘9'
"‘
¥
b
"‘
SP ir KOP leitenantas SP ir KOP vyresnysis leitenantas

23 psl. i§ 29
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4 priedas

SP ir KOP kapitonas

SP ir KOP majoras

/‘/‘\

'6\

SP ir KOP pulkininkas leitenantas

SP ir KOP pulkininkas

24 psl. 1§29



4 priedas

/\Qr\

"‘

0
V1
'I@,
8,

o

Z) 4
WEARE AR, Y
y e""‘g’a ’ “'“W@ -
(X )
SP ir KOP brigados generolas SP ir KOP generolas majoras

"‘

SP ir KOP generolas leitenantas

25 psl. 1§ 29



4 priedas

LAIPSNIU ANTSIUVU ISKILMINGOMS PROGOMS SKIRTOS UNIFORMOS
KOSTIUMUI PAVYZDZIAI

SP ir KOP generolo majoro

SP ir KOP majoras SP ir KOP kapitonas SP Stabo serzantas specialistas

KOP vyresnysis serzantas specialistas KJP serzantas specialistas

26 psl. 1§29



T g

KJP vyresnysis jureivis

KOP eilinis

SP jaunesnysis eilinis

4 priedas

27 psl. i§ 29



5 5 priedas
LAIPSNIO ZENKLAI
M1:1

Leitenantas Vyresnysis leitenantas Kapitonas

Majoras Pulkininkas leitenantas Pulkininkas

28 psl. 1§29



5 priedas

Generolas majoras Generolas leitenantas

Brigados generolas

LAIPSNIO ZENKLU PAVYZDZIAI

Generolas majoras

Brigados generolas

29 psl. i§ 29



TECHNINES SPECIFTIKACIJOS GENEROLU KARINEI ATRIBUTIKAI

PRIEDAI

1 priedas

v

TRIKAMPELIAI SU AZUOLO LAPUY SAKELEMIS
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2 priedas
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3 priedas

1 lapas
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LK GENEROLY KEPURIU SNAPELIO PAPUOSIMO
BENDRAS VAIZDAS
M 1:1

4psl.i§5



LK GENEROLUY KEPURIU DIRZELIS

4 priedas

S5psl.iss



TECHNINES SPECIFIKACIJOS AUSTAI ATRIBUTIKAI

PRIEDAI
1 priedas
LAIPSNIO ZENKLAI
M1:1
Jaunesnysis eilinis Eilinis Vyresnysis eilinis

«

Grandinis Serzantas Vyresnysis serZantas

1 psl.is 8



1 priedas

«
«
«

Stabo serzantas Virsila Serzantas majoras

K
KK

Serzantas specialistas Vyresnysis serzantas specialistas Stabo serzantas specialistas

2psl.is8



1 priedas

Kariiinas

3pslis 8



DYKUMU LAUKO UNIFORMOS LAIPSNIO ZENKLU PAVYZDZIAI

SP ir KOP virsily SP ir KOP vyresn. serzanty specialisty

LAUKO UNIFORMOS LAIPSNIO ZENKLU PAVYZDZIAI

SP ir KOP serzanty SP ir KOP serzanty specialisty

1 priedas

4psl.is8



2 priedas

ANTSIUVAI LAUKO UNIFORMOS IR DYKUMU LAUKO UNIFORMOS

TARNYBOS ZENKLAI

Yu

Kra$to apsaugos ministerija
Lietuvos kariuomené

Jungtinis Stabas

Gedimino Stabo batalionas

9!

Antrasis operatyviniy tarnyby
departamentas

Specialiujy operacijy pajégos

Ypatingos paskirties tarnyba

i
-

Vytauto DidzZiojo jégeriy
batalionas

Koviniy nary tarnyba

Karinés oro pajégos

2
A

Oro erdvés stebéjimo ir
kontrolés valdyba

Ginkluotés ir technikos
remonto depas

Krasto apsaugos savanoriy
pajégos

»Gelezinio vilko* brigada

Sausumos pajeégy mokymo
centras

Karo medicinos tarnyba

5psl.is 8




L L)

Vytenio bendrosios paramos

Lietuvos kariuomenés

Jonu$o Radvilos mokomasis

logistikos batalionas mokykla pulkas
&
0
Logistikos valdyba Artilerijos batalionas

Dragiiny batalionas

InZinerijos batalionas

A

Adolfo Ramanausko kovinio
rengimo centras

Lietuvos karo akademija

Karo policija

Ordinariatas

RySiy ir informaciniy sistemy
tarnyba

'v

Birutés batalionas

Mindaugo batalionas

6 psl. i 8




2 priedas

ANTSIUVAI )
LAUKO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLAS JUNGTINIS STABAS IR
DYKUMU LAUKO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLAS JUNGTINIS STABAS

72

ANTSIUVAI
LAUKO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLAS MOKYMO IR DOKTRINY VALDYBA
IR DYKUMU LAUKO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLAS MOKYMO IR DOKTRINU
VALDYBA

\\\6

7 psl. i 8



3 priedas

ANTSIUVAS SU LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBINES VELIAVOS ATVAIZDU,
SKIRTAS LAUKO UNIFORMALI

34

8pslis8



TECHNINES SPECIFIKACIJOS SIUVINETAI ATRIBUTIKAI
PRIEDAI

ANTSIUVAI TARNYBOS ZENKLAI

| priedas

Krasto apsaugos
ministerija

Lietuvos kariuomené

Jungtinis Stabas

N w47
Ny

Il‘

[V P T/

Gedimino Stabo
batalionas

Antrasis operatyviniy
tarnyby
departamentas

Specialiyjy operacijy
DajEZos

Ypatingos paskirties
tarnyba

Vytauto DidzZiojo
jégeriy batalionas

Karinés oro pajégos

Aviacijos baze

Oro erdvés steb¢jimo ir
kontrolés valdyba

Oro gynybos
batalionas

Ginkluoteés ir
technikos remonto
depas

Sausumos pajégos

Kra$to apsaugos
savanoriy pajégos

,,Gelezinio vilko*
brigada

.. .. Vytenio bendrosios Lietuvos

Sausumos pajégy Karo medicinos stk Kari .
sl cenitas ey paramos logistikos ariuomeneés

batalionas mokykla

1psl. i§ 23



Jonuso Radvilos

W

1 priedas

%
%

rd
i
" “\r

o [18=
7

N

mokomasis pulkas

Logistikos valdyba

Artilerijos batalionas

J

Mokymo ir doktriny
valdyba

Adolfo Ramanausko
kovinio rengimo
centras

Lietuvos karo
akademija

Orkestras

Rysiy ir informaciniy
sistemy tarnyba

Birutés batalionas

Mindaugo batalionas

2 psl. 1§ 23



1 priedas

ANTSIUVAS TARNYBOS ZENKLAS JUNGTINIS STABAS

2 priedas

ANTSIUVAS LAIVO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLAS KARINES JURU PAJEGOS

%i 72 . %

82

3 psl.i8 23



3 priedas

ANTSIUVAI LAUKO UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLALI,
SKIRTI OPERACINIAM KARINIAM VIENETUI, IR
LAUKO (KJP — LAIVO) UNIFORMOS TARNYBOS ZENKLALI,
SKIRTI NESIOTI BUDINT

(=
o]
Lietuvos kariuomenés Oro pajégy mokymo Lietuvos kariuomenés Nacionalinés paramos
grupeés elementas
Lietuvos kariuomenés Policijos pataréjy Lietuvos kariuomenés Judéjimo kontrolés centro

grupés Judéjimo kontrolés vieneto

4 psl. i§ 23



5 4 priedas
SKRAIDANCIOJO PERSONALO EMBLEMOS

Eskadrilés emblema (TLE) Eskadrilés emblema (TLE $tabas)

5 psl. i8 23



5 priedas

TARNYBOS ANTSIUVAI
. Tarnybos antsiuvai, skirti Lauko uniformos, dykumy lauko uniformos ir
Pavadinimas . o : . : . .
uniforminiam kostiumui laivo uniformos tarnybos antsiuvai

Lietuva (GSK m
SP)
Lietuva (GSK
KOP)
Lithuania

Karo policija

Lietuvos karo
akademija

pRADEM//9

[§minuotojas

[3minuotojas

(angly kalba)

Patrulis
Zaliukas
Garbés ——
Zaliukas

Jegeris

Garbes jegeris

Instruktorius

1)),

Vady kursai

6 psl. i3 23



5 priedas

TARNYBOS ANTSIUVO FORMA

‘ 91 mm

34 mm

7 psl. i§ 23



5 6 priedas
VARDINIAI ZENKLAI

!
|

125 !

Lauko uniformos vardinis Zenklas

PAVARDENIS

Dykumuy lauko uniformos vardinis Zenklas

Laivo uniformos vardinis Zenklas

30

Megztinio vardinis Zenklas, skirtas Sausumos pajégoms

PAVARDENIS

MAJ

|La 100 y

Skraidan¢iojo personalo vardinis Zenklas

8 psl. i§ 23



7 priedas

KARTUNU KURSO SKIRIAMIEJI ZENKLAI

Kurso skiriamieji Zenklai skirti ceremonijy uniformai

1 kurso 2 kurso

105

88

3 kurso 4 kurso

9 psl.i§ 23



7 priedas
Lauko uniformos kurso skiriamieji Zenklai

29

I 72 I 72 1
1 kurso 2 kurso

72

3 kurso 4 kurso

10 psl. i§ 23



7 priedas

Laivo uniformos kurso skiriamieji zenklai

&
| 72 1
1 kurso
A
t 72 a‘
3 kurso

sy
! 72 i
2 kurso
w
w
] 72
4 kurso

11 psl. i§23



8 priedas
KARIUNU PAREIGYBES ZENKLAI

PAREIGYBES ZENKLAI KASDIENINEI UNIFORMAI

© Su 3 SeSiakampémis
N ZvaigZdutémis

A

—t

N

(@]
E—

Su 2 SesSiakampémis
zvaigZdutémis

Su 1 Sesiakampe
Zvaigzdute

Su 3 trikampémis
Zvaigzdutémis

Su 2 trikampémis
ZvaigZdutémis

25

Su 1 trikampe
zvaigZdute

12 psl. i§ 23



LAUKO UNIFORMOS PAREIGYBES ZENKLAI

! U

120

¥

no
o

‘

w

o
P ==

8 priedas

Su 3 sesSiakampémis
zvaigzdutémis

Su 2 Sesiakampémis
2vaigzdutémis

Su 1 SeSiakampe
Zvaigzdute

Su 3 trikampémis
Zvaigzdutémis

Su 2 trikampémis
2vaigZzdutémis

Su 1 trikampe
Zvaigzdute

13 psl. i§ 23



9 priedas

ANTSIUVAS SU LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBINES VELIAVOS ATVAIZDU

——— 54—

r 34-

10 priedas
ANTSIUVAS ATSARGA

M 1:1

ATsARG®

Sausumos pajégy

Kariniy oro pajégy

Kariniy jiiry pajégy

14 psl. 1§ 23



11 priedas
TRIKAMPELIAI

AN

45

50

Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy karininkuy, i$skyrus generolus, uniforminiy kostiumy
Garbes sargybos kuopos Kariniy oro pajégy biirio karininky

AN

Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy ne karininky uniforminiy kostiumy

d4bh

42

Karitiny

15 psl. i§ 23



11 priedas

54

61
Garbés sargybos kuopos Sausumos pajégy biirio karininky

54

61

Garbés sargybos kuopos Sausumos pajégy biirio kareiviy

db

Garbés sargybos kuopos Kariniy oro pajégy biirio kareiviy

ot '}:)
BT e T
S e =

33

Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy generoly iskilmingoms progoms skirtos uniformos
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11 priedas

Kariniy jiiry pajégy admiroly iskilmingoms progoms skirtos uniformos
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Sausumos pajégy kariy, i§skyrus generolus, iSkilmingoms progoms skirtos uniformos
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Kariniy jiiry pajégy kariy, iSskyrus admirolus, iskilmingoms progoms skirtos uniformos
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12 priedas

TARNYBOS TRUKMES ANTSIUVAI
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Penkiajuosté
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Keturjuosté
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12 priedas
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Trijuoste

Dvijuoste

Vienjuosté
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5 13 priedas
GALVOS APDANGALU POZENKLIAI

29 o > . g Kariniy jiiry pajégy ne
I.(arml.u J.urq paj e.gqvkarlmnkq. karininky uniforminés MPB ,,Gelezinis vilkas*
uniforminés kepurés Zenklo Vytis . . . s Y ;
kepurés ir besnapés kepurés beretés Zenklo poZenklis

poZenklis zenklo poZenklis
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Sausumos pajégy ir Kariniy oro pajégy iskilmingoms progoms skirtos uniformos kepuraités Zenklo
Vytis pozenklis
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14 priedas

ZENKLAI ,,PARASIUTININKO SPARNAI¥,

SKIRTI LAUKO UNIFORMAI
Su 5 ZvaigZdutémis Su 3 zvaigzdutémis
Su 2 Zzvaigzdutémis Su 1 zvaigzdute
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Be zvaigzduciy
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15 priedas

ZENKLAS ,, KARO KAPELIONAS*,
SKIRTAS LAUKO UNIFORMAI
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5 16 priedas
ZENKLAS ,,UZ PUIKU FIZIN] PARENGTUMA¥,
SKIRTAS LAUKO UNIFORMAI
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17 priedas

ZENKLAI ,,KASP KARIU SAVANORIU KARINIO PARENGTUMO ZENKLAS“

Rengiami pajégumai 1 (RP1) Rengiami pajégumai 2 (RP2)

42

l o 1
Rengiami pajégumai 3 (RP3) Parengti pajégumai (PP)
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TECHNINE SPECIFIKACIJA AUSTAT ATRIBUTIKAI
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos kariuomenei reikalingos austos atributikos asortimentas skiriamas j tokias
grupes:

1.1. Laipsnio Zenklai, dviejy varianty (Zr. 1 prieda):

1.1.1 Lauko uniformos laipsnio Zenklai;
1.1.2 Dykumy lauko uniformos laipsnio Zenklai.
1.2. Antsiuvai tarnybos Zenklai, dviejy varianty (Zr. 2 prieda):
1.2.1 Antsiuvai lauko uniformos tarnybos Zenklai;
1.2.2 Antsiuvai dykumy lauko uniformos tarnybos Zenklai.

1.3. antsiuvas su Lietuvos Respublikos valstybinés véliavos atvaizdu, skirtas lauko
uniformai, (Zr. 3 prieds).

2. Austos atributikos gaminiai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdzius — etalonus ir
pateiktus eskizus. Eskizuose iSmatavimai nurodyti milimetrais. LeidZiamas 2 % iSmatavimy
nukrypimas. Konkurso laimétojui bus pateikti Zenkly projektai Corel formate.

3. [Esant biitinybei, austa atributika gali bati kei¢iama arba papildoma naujais gaminiais.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Austos atributikos gaminiai audZiami specialiomis programinémis Zakardinémis
masinomis poliesteriniais sifilais. Gaminio fonas turi bati padengtas lygiai, be tarpeliy, nustatyty
spalvy sitilais. Audinio techninés charakteristikos turi atitikti pateiktas 1 lenteléje.

AUSTOS ATRIBUTIKOS AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1 lentelé
113111} Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio reik§meé Bandymo metodo Zymuo
1. | Zaliavos sudétis, % PES 100 LST ISO 1833
Matmeny pokytis i§skalbus ir LST EN ISO 5077, skalbimo pro-
2. | 18dziovinus (metmeny ir ataudy ne daugiau + 2,0 | cediira 4N, dZiovinimo procediira
kryptimis), % A pagal LST EN ISO 6330
3. | Nusidazymo atsparumas (balais):
3.1. | skalbimui prie 40°C >4-5 LST EN ISO 105-C06
3.2. | sausai trindiai >5 LST EN ISO 105-X12, -X16
3.3. | Slapiai trin¢iai >4-5 LST EN ISO 105-X12, -X16
3.4. | dirbtinei $viesai >4-5 LST EN ISO 105-B02
3.5. | organiniams tirpikliams >4-5 LST EN ISO 105-X05
4. | Pynimas (fono) ruozelis arba kombinuotas ruozelis

5. Laipsnio Zenkly ir tarnybos Zenkly kita pusé turi buti paklijuota specialaus flizelino
sluoksniu, kurio pavir§inis tankis 80 + 5 g/m”.

6. Austos atributikos gaminiy iSorinis kraStas viso perimetro ilgiu turi bati apsiiitas
specialia apmétymo (overlok tipo) masina 2 mm plogio audinio spalvos apvadu, uztikrinant pilng
kraSto padengima (neturi biti tarpeliy). Laipsnio Zenkly ir tarnybos Zenkly apvado spalva turi biti
audinio spalvos. Antsiuvo su Lietuvos Respublikos valstybinés véliavos atvaizdu, skirto lauko
uniformai, apvadas turi buti juodos spalvos.

7. Austos atributikos gaminiai prie drabuziy tvirtinami kibiu uZsegimu. Tam vidiné
gaminio pusé visu ploc¢iu turi biiti padengta kibiu uZsegimu su antra uZsegimo puse. Prie gaminio
prisiuvama uzsegimo pusé su kabliukais (3iurk3&ioji pusé). Kibus uzsegimas turi biiti derané¢ios su
audiniu spalvos, krastai turi buiti neyrantys ir turi atitikti 2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

I psli§3



TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS UZSEGIMAMS

2 lentelé
]Iillrl Rodiklio pavadinimas, dimensija i?ggrliéo Bandymo metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242
1.1. | po skalbimo >1.3
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jega, N/cm” LST EN 13780
2.1. | po skalbimo >6
2.2. | po 5 000 atidarymo — uzdarymo cikly >4
3. | NusidaZymo atsparumas, balai
3.1. | skalbimui prie 40°C >4 LST EN ISO 105-C06
3.2. | sausai trin¢iai >3-4 LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. | Slapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16

8. Laipsnio Zenklai — tai staiakampio formos nustatyto dydZio Zenklai, kuriuose ant
nustatytos spalvos ir struktiiros audinio fono iSrySkinti simboliai - laipsniy skiriamieji Zenklai.
Simboliy i§déstymas turi biiti sta¢iakampio centre:

8.1.  Lauko uniformos laipsnio Zenkly audinio fonas - Zalios spalvos (artimos spalvos kodui
19-0230 TP pagal PANTONE TEXTILE kataloga), simboliai - juodos ir $viesios samany spalvos
(jet priklauso pagal eskiza);

8.2. Dykumy lauko uniformos laipsnio Zemkly audinio fonas - smélio spalvos (artimos
spalvos kodui 16-1318 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg), simboliai - rudos ir tamsios
smelio spalvos (jei priklauso pagal eskizg).

9. Antsiuvai tarnybos Zenklai — tai nustatytos skydo formos ir dydzio Zenklai, kuriuose
ant nustatytos spalvos ir struktiiros audinio fono i8ryskinti tarnybos simboliai ir vidinis lygiagretus
krastas:

9.1. antsiuvai lauko uniformos tarnybos Zenklai audZiami Zalios spalvos (artimos spalvos
kodui 19-0230 TP pagal PANTONE TEXTILE kataloga) audinio fone su juodos ir §viesios samany
spalvos (jei priklauso pagal eskizg) simboliais;

9.2. antsiuvai dykumy lauko uniformos tarnybos Zenklai audZiami smélio spalvos (artimos
spalvos kodui 16-1318 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg) audinio fone su rudos ir tamsios
smélio spalvos (jei priklauso pagal eskizg) simboliais.

10. Antsiuvas su Lietuvos Respublikos valstybinés véliavos atvaizdu, skirtas lauko
uniformai, — tai nustatyto dydZio juostel¢, iSausta Lietuvos trispalvés nustatytomis spalvomis,
pastandinta.

11. Gaminiai turi buti simetriski, kokybiski, neturi matytis defekty, pagalbiniy medziagy ar
technologinio proceso liekany. Gaminiai turi bati atspariis skalbimui prie 40° C (bandymo metodas
pagal LST EN ISO 105-C06).

III. GAMINIU PRIEMIMAS, ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

12. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius. Darbinio
pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius (kiekvieno pavadinimo). Gamyba
leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

13. Gaminiai pakuojami pagal pavadinimus, juos patikimai suriSant arba supakuojant j
polietileninius mai$elius, uzdaromus ,,stygos® principu, po 10 vnt. Kiekviena pakuoté Zenklinama
etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gaminio pavadinimas;
- kiekis;
- prekes partijos ir siuntos indeksai;
- pagaminimo data;
- sutarties data ir numeris;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;
2psl.is 3



- prieZiliros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758.
14. Gaminiai pakuojami ] tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
pervezimams) kartonines déZutes pagal pavadinimus. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais

rekvizitais;

- gamintojo pavadinimas, adresas;
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,

kurioje registruota gamintojo buveine;
- importuotojo pavadinimas ar prekés Zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;

- gaminio pavadinimas;
- kiekis;

- prekés partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data;

- sutarties data ir numeris;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

15. Etiketés turi biti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo
dydZio, kad bty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
16. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC

17050-1) forma A.2.

17. Uzsakovas 1§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas gali tikrinti prekiy
kokybe. Tuo atveju, kai neatitinka techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa

tuo metu pristatyta prekiy partija.

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené

Lietuvos kariuomenés vardu
Logistikos valdybos vadas
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Informacija apie prekiu tiekimg:

VYKDANT

2017 m. kovo 37 d.
sutarties Nr. KPS- /g#
3 priedas

PARAISKOS FORMA Nr.

(jraSyti sutarties data, numerj)

(Paraiskos pateikimo data)

Eil
Nr.

Prekes pavadinimas

Matav.
vht.

Kiekis,
matav. vnt.

Pageidaujamas prekes

. . Pastabos
pristatymo terminas*

* Terminas negali biiti ilgesnis uZ nurodytg sutartyje, t.y. 1 mén. nuo paraiskos pateikimo dienos.
Sankcijos tiekéjui taikomos, tik tiekéjui pazeidus sutarties 3.1.2 punkte nurodytus terminus.

Rengéjas:

(atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené

Lietuvos kariuomenés vardu
Logistikos valdybos vadas
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